Annexe au P.V.de la réunion des A.T. du Ruanda tenue
a Kigali les 14 et 15 sept.1960
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" Opération change"

1.L'opération est fixée au jeudi 22septembre; elle doit

se terminer le “ler octobre pour tous les territoires
gsauf Astrida.Pour Astrida la date finale est fixée au
3 octobre.Vu la nécessité d'agir rapidement et pour ne pas
interronpre le progrannme,il sera nécessaire de travailler |
le dinanche.
2.En ce qui concerne la réalisation de cette opérationmn,
nous gonmes tenus par la récente convention de Genéve.
Il n' y aura pas de démonétisation par perforation;au
contraire les billets seront gardés intacts puis,renis
au Congo ou ils pourront & nouveau circuler,Il ne fau-
dra donc pas nettre dans des sacs séparés les billets
échangés et les billets nmis en dépat.Mais il faudra tenir
une conptabilité plus poussée des billets anciens
(congolais)
3.Contrairement aux prévisions et par manque de matériel
adéquat,les sacs ne seront pas plombés mais on emploiera
le systéme du cachet de cire sur une plaguet®e de carton
fort.Usunbura fournira la cire et les plaquettes.Il n'est
pas certain de pouvoir nous fournir des poingons
recognitifs.Dans ce cas,les territoires devrailent pouvoir
se débrouiller avec les cachets dont ils disposent.
(néne ceux en cuivre des élections)
4.Ies nouveaux billets sont présentés en paquets de 100
de la néme espéce,retenus par une bandelette.lors de
son expédition dans les territoires,une partie de la nouv
elle nonnaie sera conditionnée dans des paquets panachés
d'une valeur de 275.000 frs.
Ie node d'acheminement,la date et l'heure d'arrivée du cor
convol seront comnuniqués simultanément au A,T, interes-
sés et a la Résidence par télégramme ou phonie,
Le prenier envoli devra quitter Usunmbura le 19 septembre
les moyens de transport (route ou air ) sont a
déterniner par les autorités provinciales.le premier
envol comprendra la nonnaie nécessaire aux cing premiers
Jjours de l'opération ainsi qu'une réserve de différentes
coupures a entreposer chez le comptable territorial.
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Ie 2Z2septenmbre le second et dernier convoi guittera USA
avec le reste de la nouvelle monnaie nécessaire ,
L'attention des A.T. est attirée sur le danger qu'il y au-
rait d'écouler trop rapidement les petites coupures en
début d'opération.D'autre part une écoute permanente a la
Résidence permettra aux territoires de signaler Jjournellenent
les difficultés rencontrées,l’'écoulement des billets,la
masse approxinative échangee.L'organisation du reseau radio
se fera par phonie.

5;0n appelle burdau de change le bureau travaillant a 1'é-
chel on conmune ou intercomrunale et burcau de change prin-
cipal le bureau fonctionnant en permanence au chef-lieu du
territoire.

La conpétence limite d'acceptation d'amciens billets pour
la table“d décision est de 10.000frs.Celle ides tables ordi-
naire: & échange autonatique sera fixée ultérieurenent
(plafond)

Toute personne se présentant avec plus de 10.000frs est &
d'eoffice envoyée au bureau de change principal du territoire
Qui est de compétence illinitée en ce qui concerne 1'ac-
ceptation des vieux billets.

Le président de ce bureau comme le président de la table

"4 décision'"sera juge de la partie a libérer sur le chanps
et de celle a déposer suivant les critéeres inposées par les
instructions ultérieures.

Les instructions concernant le plafond,les critéres et las

:
nodalités de l'opération seront remises aux A.T. et au
Résident sous enveloppe cachetée en néie temps que la nouvel-

le monnaie et pour les territoires en autant d'exenmplaires |
qu'il n'y a de bueaux de change,bureau de change principal
plus un.

Ces enveloppes ne pourront &tre ouvertes par les A.T.que la
veille du début de l'opération,

Ie personnel d'exécution recevra les instinintions nécesseaires
le jour de l'opération au natin.

6.Durant une semaine pleineou six jours ouwrables les
bﬁreaux de change principaux établis au che¢f-lieu du terri-
toire resteront ouverts pour recevoir les"dépots tardifs.

Ce bureau acceptera tous les dépdts et pourra également ré-
aliser le change.En ce gui concerne le change:la Jjustifica-
tion du retard est nécessaire et l'interessé ne peut déja
pas avoir fait un échange & un des burecaux de change.
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Le change est toutefois autorisé dans ce cas,si la sonmne
présentée est égale ou inférieure & 100frs,Pour co qui est
des sonmes nécessitant a la fois un chaznge  ou un dépot

les critéres repris dons les instructions seront toujours
d'aepplication.

Le président du bureau des dépots tardifs devra s'entourer
avant toute opération des garanties suffisantes pour éviter
la fraude.

La senaine écoulée,toute personne se présentant evec de vieux
billets devra d'office étre envoyée,toujours en possession de

ses billets devant la comnmission conpétente qui siége & USA.
7.les billets nutilés sont repris s'ils offrent toute certitude

en fe qui concerne les 2/3 de leur surface.

Cette appréciation doit 8tre sfire afin que la créance reste en-
Tiére;les cas douteux et les avaries plus graves ne seront

pas échangés;le porteur devra les envoysr coime par le passé

4 la B.E.R.B. (Banque d'énission du Ruanda Burundi)

8.Monsieur Georis a remis & chaque A.T.un rodéle des imprinés
qui seront utilisé' duramnt 1'opération.Il feit remarquer qu'en

ce qui concerne l'identification des individus,il est nécessai-
re que cette identification soit la plus compléte possible

sur le bordereau R M 1 de ceux gqui passeront par les tables

"& décision" et aux bureaux de¢ change principaux.Cette iden—
tification précisc permettra de ruchercher lecs piéces en cas

de litige,:

9.Description théorigque de 1'opération

Le matin,les chefs de famille se présentent avec les sonnes
& échanger.Toute personne possédant plus que 10.000frs est
autonatiquement envoyée au burcau principal du territoire.
L'appel permet de placer les chefs de fanille d-as 1'ordre
devent leur couloir respectif.

Les chefs de famille dont la sorne & échanger est comprise
entre le plafond et 10.000frs scnt orientés vers le couloir
de la table "& décision".le précrpteur identifie 1'individu
(RM1) ,place tous les billets dans 1l'ordrc ,et apposa le
cachet "& changer" sur le livret d'identité dz 1'interessé




4.
Lo chef e fauille progres-e doms le ccoculoir cwec sun orgent
lc bordercau RM1 et son livret d'identité.
Il se présente alors devant le changeur a qui il renet
son argent:-et son bordereau.le changeur,lui;conpte les
billets qui lui sont remis,inserit le déetall de la somme et
le total damns la case supéricure gauche du bordereau RM1
porte censuite les mentions requises sur son bordereau
RM2A .I1 glisse le borderecau EBM1 vers le payeur qui se
trouve &4 sa droite et place les anciens billets dans une
caisse adéquate.lorsque les différents casiers de cette
caisse sont remplis,il ceinture les billets de néne wvaleur
ainsi ramassés par un lien élastique et les met dans le
sac doht 1l dispose.

Le payeur,au vu du bordereau RM1 préparc la somne en nouveaux

billets sans que celle-ci ne soit nécessalrencnt identique
quand & sa conposition & la somme regue,porte le détail

dans la case infériecure droite du méne bordereau,inscrit les
nentions générales au borderecau RM2B ET execute le payenent
aprés s'€tre assuré que le cachet "a changer" avait bien

été apposé sur les piéces d'identité de l'intercssé.

En ce qui concerne les opératicns & la table "a décision"

le changeur accepte toute la somre le territorial président
aprés avoir été éclairé par le bourgnestre,prend la décision
"échange dépot".le changeur remet lc bordercau RM1 au
payeur aprés avoir effectué les nénes opérations coiptables
ordinaires.,

Le payeur renpli’ les cases adéquates (change et dépot)

du formulaire RM1 rédige le titre de dépdt porte lecs

mentions générales aux bordercaux RM2B et RM2C délivre le w4t

titre et pays la nouvelle monnaie ,toujours au vu du cachet
"a& changer" sur les piéces d'identité.

La procédure est semblable pour les bureaux de change
principamx.

10. Imstructions de caisse

a)changeur:

En fin de Journée le changeur a son sac reopli de wvieux
billets et une série de bordereaux RM24 .I1 totalisc
d'"abord ces differents bordoercaux un a un ,puis sur un
bordereau RM2A wierge il établit une récapitulation dos
autres bordercaux.Il épingle le tout.le bordereaux récapi-
tulatif wvaut déclaration de contenu.




5.
Cette somne doit égaler la somme du RM2B du payeur voisin(dans les
tables"a décision" le RM2A global doit égaler les RM2B ET RM2C globaux
Les RM2A ainsi agrafés sont mis dans les sacs avec la vicille
monnaie.le sac est censuite fermé @t cacheté.le montent global du conte
nu, la signature du changeur et son non eninpriué doivent figurer

Fd

sur l'étiquette du sac.Ce sac est renis au caissicr principal guz -loh
renets décharge au changeur(texte:recu de Mr .. un sac qui d'apreés .
ses déclarations contient....frs.congolais)
(2 stenciler par le territoire.)
b)Payeur
Le patin le payeur a recu du caissier central un paquets conditionné d
de 275.000frs.En fin de journée il totzlisc lecs différents bordere aux
RM2B et sur un RM2B vierge établit un état réecopitulatif des différents
borderecaux.Il totalise le résultat ainsi obtenu avec
1)1le reste de nmonnaie nouvelle

2)1'état récapitulatif RM2A ds son changeur.
Il renmets ensuite tous les bordercaux RM1 et RUE2B et sa monnaie res .-
tante au caissier central qui porte leés inscriptiors nécessaires 4 la
tenue de sa conptabilité dans un cahier et faoit perafer le payeur.
C)Au territoire
Le comptable territorial a re¢u la masse dc ncuvecoux billets.Il
remet le matin nu caissicr de chague bureau autent de Paguety % 29D 0
275.000frs ,qu'il y a de tables plus les réscrves suffisontes pour
le deroulcment normal des opérations.Il tient attacheicnt de ces sors
ties dans un registre .
Le soir il reprend du caissier:

1)1le reste de nouvelle monnaie (avecles billets des pagquets

a3ja ouverts_%& en reconditionnera d'autres pour l¢ lendenain )

2)Les sacs contenant 1'ancienne monnaic contre décharge(wvoir

nodéle ci-dessus)
En cours ou en fin d'opération,lcs sacs contenant 1'ancienne monnaie
seront acheninés vers USA pour comptage et conditionmnement.Ile
comptable territorial devra veiller & co que les sacs soient parfaite
nent identifiables(pochoir avec lettres et chiffres recognitifs pour
les bureaux ct étiquettes intactes)Ils seront égalencent repris a
un bordersau gquantitatife et descriptif aussi précis gue possible.
Ie déroulement de cette opération & la B.E.R.B. scro considséré corme
une opération distincte pour laguelle les instructions vous parvien-
dront par la suite.




11, Czisses
Ie conptable territorial cloture sa comptabilité au jour

LT
&

J.noins un et ramenc sa calsse & zéro en pratiquant vn c:wvaei
envol de fonds.Il introduit des la réception de ces instru-—
ctions une demandc d'envii en nouwvelle nonnaie.

Pour c¢ qui est des S0Us/couptables(collecteurs déliégués)
Ils se présenteront au bureau de leur ressort pour y
déposer leur argent & la teble"a décigdion" néme si cette
sonume dépasse 10.000frs.

ILe titre de dépdt ainsi délivré wvaudra espéces lors des
versenents auprés du comptable territorial qui le Jjoindra
par la suite a son envoi de fonds comme un titre wvalant
espéces.

EN c¢¢ guli ccncerne les caisses C.A.C. qui ont besoin

d'un fond de roulement il faut wveiller & ce que lo plus
grosse partie de l'avoir soit en bangue.les somues nécessai-
res & la marche normale des activités pourront &tres changées
suite a 1'cppréciation de 1'4A,T.au burecu de change princi-
pale.les caisses de tribunaux indigénes gui n'aursient pas
été remtrécs dans la nmasse C.A.C.feront 1'objets d'un titre
de dépbt pour leur entiéreté,

Des instructions spécialesvous parvicndront en ce qui con-
cerne les avoirs des sociétés,cercles sportifs et autres
associations ayant la perscnnalité civile ou non,
12.Personnel de renfort

200 nmilitaires répartis comne suit:

KIBUNGU: 22 KIBUYE: 21
BYUNBA 317 KIGALI: 20
NY:NZ/l: 20 ASTRIDA: Bo
GITARANMA: 20 RUHENGIRTI$ 20
SHANGHEGY: 20 KISENYTI:20

Ces militaires pourront servir aux téches les plus diverses
sous l'autorité du gradé le¢ plus ancien.Il ne faut pas rejeter
la possibilité d'engager des privés & 500 frs par jour tout
coupris(inputation BO6Q art. 100/03)

Les pilitaires n'ont droit & aucune indernité.

13.Congidérations diverses

a)les principales infractions reprises & la législationd

i)feousses déclarations

2)8change pour conpte de ticrs
. de police = | . - :
Ies tribunaux/séront compétents pour Jjuger ces infractions.
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b)il faut conseiller aux cosmercants, salari s/t HHERES

avee eux toute piéce justificative de lour état
(patentes,licences,livrets de travail ,pieces fiscales..)
¢)Les comptables territorieux sont habilités & réceptionmer

la nouvelle nonnaie.ex.Usumbura

d)Les A.T. sont priés de faire parvenir d"urgense ala
nésidence ot en triple exemplaire les nunméros recognitifs
des bureaux({i/1,i/2,4/3 gtc...)tels qu'ils seront imprinés

aux pochoirs sur les sacs.
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La dote du change dc $otre argent Congolais en argent Ruanda-Uruacs £
¢ wWin conaune.de vous communigue ci-dessous le calendrier des opérntions.
Attuation présentez-vous au bureau de chenge au jour fixé avec TOUT VOTREL:

4775 T vers 7 heures du matin. N'cubliez pas non plus votre Livret ¢Pid . GIte.

Ceux qui s¢ présenteront aw Burew de change & un sutre jour que coinl
. par le réglenent ne pourrvedlt plus chaiiyer argent.be burczu de Chalgé
o~ civs le mabtin vers 7 heures et fermera A 16 heares.les personncs désireu-
Soi 4o chenger leur arseant am jour fixé entreront dans ce bureau suivart Z.ar
e e Glomire dans le resistre d'ltoras

|

1L ¢st strictement défeadu d'échanger de l'argent appartenant a ¢'aubvo.
cnace seuf autorisation de la part du responsable au bursau do wity el . =
7onplacer un malade un absent,un vieillard dans ceé cas il deoit se &

3

wet de le persoane qu'il remplace).-Le gouvernesmcnt a tenu ses pro.
. ¢ Tmonda mura sa propre monnaie qui sera une monnaie bonne Qs - oaGhe
01 Liei vous de muivre lcs instructions du gouvermement pour .4 . e
Liom clhiange se déroule d'apres le programmne gue VoOus Lrouvez Ccl-ugs U
¢ e :Burcau ol on changera :Jour ol on changera l'ar;cut
o ltarsent s -
01.7C. arams :Ruhengeri ! : 22 septembre

Og.Rurengeri :Ruhcngeri :23 septembre vour ceux gui porit
:les n%s 1 a 2428.

:24 scptembre pour les n? 2429 !
:3012 4 Lles femmes chefs de fay . 1o

G JMubona :Ruliengeri :24 secpiembre pour les n2s 4 L Il
:25 septembre pour lcs n? 1503 . 48 50
+4+ les femmes chefs de famille

04.5hinigl :Ruhengeri :25 gseptembre:pour les n%s 1 o 990

:26 sept:mbre:les nfs 961 4 2690 -
rles femnmes chefs de famille

U5 i idmho :Rutamba :29 septenmbie
Sl ave :Rutamba :30 septembre;tous excepté les f£olunes

:chefs de famiilee.
:1 octobre:les femmes chaeiz ue Taril
lle.

C7sRinoni :Rutamba :1 ocpobre.

Obetinranba: :Muramnba :22 septembre

U9 JRutere :Muranba :23 ceptembre

10 Y irarugs :Muramnbg :24 geptembre

B Eivali :Murambi :25 septombre

T2evaza 1Gashaki : 2§ septembre pour les n2u 1 & li4l
:2B septewbre les nfs 1846 o 3530 et

z2:les fernmas chefs de farille.

ledanja :Janja :29 scptembre pour les afs 1 ¢ 200)
:30 scptembre les n%s 2232 a UL
:les femmes chefs dc¢ Jamille.

=4« Gatonde idanja :30 septembre pour les n®s T A

1 ;.
«1 octobre Jes n%s 1151 & 5007 + lug
:femmes chafs ce faml le.
.O.f‘l'l
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Votre ddnminmistrateur de Territeoire

Ru'ien eri,le 19/9/1960

Petyr 1'acwinistratenr de Territoire

Le Compteble Tcrritotrial
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votre burean de echange uniguerc s




TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI
RESIDENCE DU RUANDA,
-——— "OPERATION CHANGE"
Schéma d'un Bureau tel qu'établi lors de la réunion des w.T.les 10 et

. 11 aofit 1940.
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Chaque Bureau comprend :

4) 1 teble contr6le a Décision destinée aux chefs de famille dépas~
sant le plafond. & cette table contr8le doivent siéger 2 euro-
péens, dont 1 Territorial conneissant bien la région et le Bourg-
mestre ou 1l'ex sous-chef.

B) 4utant de tables ordinaires qu'il faut pour terminer les opéra-
tions dens les délais, en comptant 1 passage toutes les 2 minu-
tes, sauf paer la table contrfle ol les opérations prendront
plus de temps.

Références au croquis; 1) = personnel de la commune qui fait l'appel
suivent les extraits du r8le pour placer les chefs de famille dans
l'odre et devant chaque couloir,

2) = compteurs = personnes destinées & mettre
les Billets en ordre et & établir le bordereau (volant de gauche).

3) = Policier qui laisse pénétrer 1 individu
2 le fois devent la teble.

4) = Table avec 2,3 ou 4 individus suivant orga-
nisation locele:; & geuche le changeur qui regoit les billets et;le
bordereau, recompte la somme, le détruit - & droite le Payeur qui rem-
Plit le volant droit du Borderecau et paie en nouvelle monnaie.

5)=Policier chargé de vérifier la sortie =-toutes
réclamations étant inutiles dés que le chef de famille & quitté le bue
reau. 6)=Coissier centrel chargé d'approvisiomner les

tables en monnaie nouvelle et de reprendre les sacs remplis de
de connaie détruite,

7)= 2 contréleurs européens qui vont de table en

table et agissent 1a oU une contestetion s'éléve,




Banyarwanda,

Italiki y’igurana ry’amafaranga bamaze kuyihamya. Igurana liza-
tangira ku wa 22 septembri lirangire ku italiki ya mbere ya ogtobri.

Murabaze neza mumenye umunsi ibyo bizabera muli Komine
yanyu.

Uwo munsi muzajya mu biro baguraniramo mwitwaje Igitabo
cy’Umusoro, Igitabo cy’Akazi, cyangwa amapatanti y Ubucuruzi niba
muyafite.

Cyane cyane aliko muzagomba kuzana amafranga yanyu yose
kuko umunsi W'igurana nurangira amafaranga yanyu atazongera kugira
a4gaciro.

Muzatanga amafaranga musanganywe babahe andi mashya.
Muzabaze abajyanama ba Komine yanyu italiki nyayo y’igurana.

Namwe rero muzabimenyeshe inshuti zanyu, abaturanyi na bene
- wanyu.

Inforésidence.



ITANGAZO Ne 21

rya Rezida Special w'u Rwanda

Banyarwanda,

Nk’uko mubizi, igurana ry amafiranga v amanyekongo ngo muhabwe amashya

ya Rwanda-Burundi, lizatangira ku wa 22 septembri. Uwo mulimo uzarangira kwe'i-

;‘;al:kt ya mbere y'ukwa cumi, keretse muli teritwari y'Astrida, Kubera ubwinshi
wabaturage baho iyo milime y'igurana izarangira ku wa 3 octobri.

Ibyo aliko si ukuvuga ko muzashobora kuza mu biro baguraniramo muli ko-
mine yanyu umunsi nubonye wose, mu mins: ili hagati yavo mataliki, Muli buli
komine, italiki vligurana izahamywa nladministrateri, maze umutware wa komine
ayimenyveshe rubanda,

Dore urugero @ muli teritwari ya Gitarama, kimwe n'ahandi, bazagurana ama-
faranga mu minsi il hagati yluwa 22 sepiembri n’uwa mbere wa octobri. Aliko a-
baturage ba Mushubati bazagurana ku wa 22 septembri, n'aba Gitarama-Ruli ni
uko.Aba Kivumu na Musambira bazabikora ku wa 23 septembri bityo bityo.

Kuva ubu mugomba kubaza neza ITALIKI NYAYO muli komine vanyu baza-
guranaho. Iyo taliki nirenga ntimuzaba mugishoboye kugurana amafaranga y ama-
nyekongo, kandi rero nta gaciro azaba agilite mu gihugu, Ntacye muzengera kuya-
gura mu maduka, ntimuzaba mugishoboye kuvatangaho umusoro: mw’isoko nta
muntu wvzaba akiyemers.

Nyamara aliko igurana ryerekeve AMANOTI gusa. Ibiceli bizagumana agaciro
byali bisanganywe muli Rwanda-Burundi no muli Kengo., Ntimuzilirwe rero muzana
ibiceli, ali ibikoroto, ali ibiceli byabili n’ibya limwe cyangwa se imiya.

Iryo gurana lizabera HE ? Ahenshi lizabera unu biro bazubaka aho ibire by i-
tora byali bili'muli komine yanyu. Aliko hamwe na hamwe abategetsi bahisemo gu-

matanya komine ebyili bagashinga ibindi biro. Murabaze neza rero mumenye
W0 igurapa ryo muli komine yanyu lizabera.

Ufite urugo wese azagomba kujya mu biro bizaba byavuzwe. Buli muntu aza-
Jya azana igitabo cye cy’'umusoro n'icy’akazi niba agifite; ufite jpatanti y' ubucuruzi
azayizana, ufite inzandiko zitangwa n’abategeka iby'misoro azizane.

Ikindi kandi, umuntu azajya azana AMANOTI YOSE y'amanvekongo afite
iwe.

Hali icyitonderwa : abatfite amaflaranga arenga ibihumbi cumi bagomba kugura-
na, ntibazajya mu biro bya komine, bazajya kuguranira mu biro bikuru bizaba bili
kuli teritwari. Ibyo bizatuma baguranira rubanda vuba kandi ni benshi. Baguranive
amafaranga menshi cyane mu biro bya komine, byatinza igurana ryabenshi mu ba-
turage.

Kuva ku wa 22 septembri, amafaranga y'amanyvekongo muzakoresha NTA-
GACIRO AZAGIRA muli Rwanda-Burundi vose.



Kuva kuli iyo taliki amanoti mashya ya Rwanda-Burundi mwabonye ku mata-
ngazo ni yo azagira agaciro yonyine. Kuli buli noti muzajya musangaho inyamaswa.

inoti  y'amafaranga cumi ishushanyijeho imvubu,

inoti y'amafaranga makumyabili ishushanyijeho ingona,

inoti y'amafaranga mirongo itanu ishushanyijeho intare,

inoti y'amafaranga ijana ishushanyijeho inka,

inoti y'amafaranga magana atanu ishushanyijeho inkura,

inoti ylamafaranga igihumbi ishushanyijeho imparage.

Mubifate neza. Bizabalinda kwibeshya mu ikoresha ry'amafaranga mashya: |

¥y ‘

Ndangije nsaba abaturage bose b'iki gihugu gukora uko bashoboye kugira ng
uwe mulimo uzagende neza. '
Muzi mwese ukuntu Kongo isa n'igihugu cya nta-mutegeka kuva aho yahere-
we kwigenga. Nta we ugitegeka, umuntu wese arashaka gutegeka, abantu bararwana
bakicana. Rwanda-Burundi rero ikwiye kwihutira kugira ifaranga ryayo bwite kugira

ngo itazishyura amakosa y'abakuru b’abanyckongo.

Ifaranga ry'ilinyekongo ntilifite agaciro karenze igice cya gatatu cyangwacya
kane cy'agaciro ryali lifite mbere y'ubwigenge bw'icyo gihugu.

Kugira ngo ifaranga rva Rwanda-Burundi likomeze agaciro karyo Kose, buli
munyarwanda agomba gukora uko ashoboye kugira ngo igurana lirangire neza.

Kigali, ku wa 18 septembri 1960,
Rezida Spécial, Colonel B.E.M. Logiest.

INYIBUTSO YIBYAVUZWE:

1. AMAFARANGA YOSE AGOMBA KUGURANWA. IBICELI
NTIBIGURANWA.

2. NYILI URUGO WESE AGOMBA KUIYA MU BIRO BYA
KOMINE BAGURANIRAMO. UFITE AMAFARANGA A- .
RENGA IBIHUMBI ICUMI AGOMBA KUJYA KULI TE-
RITWARI.

3, ITALIKI NYAYO Y IGURANA MULI BULI KOMINE I-
SHYIRWAHO N'ADMINISTRATERI IKAMENYESHWA U-
MUTWARE WA KOMINE.

4, UIYA MU BIRO BY'IGURANA AJYANA IGITABO CY'U-
MUSORO, IGITABO CY'AKAZI, IPATANTI Y'UBUCURUZI,
URWANDIKO RW'ABATEGEKA IBY 'IMISORO.

5. AMAFARANGA Y'AMANYEKONGO NTA GACIRO AZO-
NGERA KUGIRA MULI RWANDA-BURUNDI GUHERA
KU WA 22 SEPTEMBRI.




COMMUNIQUE N° 21 DU RESIDENT SPECIAL DU RUANDA.

Banyarwanda,

Comme vous le savez déja, les opérations d'échange de l'ancienne
monnaie congolaise pour de la nouvelle monnaie du Ruanda-Urundi auront
lieu & partir du 22 septembre. Elles se termineront le ler octobre sauf
en territoire d'Astrida ou, vu le grand nombre d'habitants qui y résident,
les opérations se termineront le 3 octobre.

Ceci ne veut pas dire que vous pourrez vous présenter n'importe quel
Jjour, entre ces dates, au bureau d'échange de votre commune. En effet,
dans chaque commune la date exacte de l'échange sera fixée par 1l'adminis-
trateur du territoire et le chef de votre commune la communiquera aux
habitants. Par exemple, dans le territoire de Gitarama, comme partout,
on échangera l'argent entre le 22 septembre et le ler octobre, mais les
habitants de Mushubati le feront le 22 septembre, ainsi que ceux de
la commune Gitarama-Ruri; ceux de Kivumu et de Musambira feront 1'échange

"iﬁbQS septembre, etc. ‘
ST Dés maintenant vous devez donc bien vous renseigner sur la DATE
EXACTE de 1'échange dans votre commune, parce qu'apres cette date vous
ne pourrez plus échanger votre argent congolais et celui-ci n'aura plus
TWPaleur dans le pays. Vous ne pourrez donc plus rien acheter dans
les magasins avec cet argent, vous ne pourrez plus vous en servir pour
payer votre imp6t; plus personne ne l'acceptera au marché. :
Cependant 1'échange ne portera gue sur les BILLETS. Les pidces
'rde monnaie ne seront pas échangées et garderont leur valeur pour le
oment dans le Ruanda-Urundi aussi bien gqu'au Congo. Il ne faut donc pas
apporter ces pieces de monnaie de 5, 2 et 1 fr ou de cinquante centimes
lors de l'échange.
OU aura lieu l'échange? En général, il se fera dans un bureaun
qui sera construit & 1l'emplacement de l'ancien bureau de vote de votre
commune, mals en certains endroits les autorités ont préféré grouper
deux communes ensemble et faire un nouveau bureau. Renseignez-vous donc
bien pour savoir ol se fera l1l'échange dans votre commune.
Chagque chef de famille devra se rendre au bureau désigné. Chacun
apportera son livret d'identité, son livret de travail s'il en a un,
sa patente s'il est commergant, ses attestations du service des impOts
s'il en a. De plus, il apportera TOUS LES BILLETS congolais qu'il posséde
chez lui.
Cependant il y a une exception: ceux qui ont plus de dix mille
francs & €changer ne se présenteront pas au bureau de la commune; ils
devront se rendre au bureau principal de change qui sera ouvert au
bureau du territoire. Cela permettra d'accélérer les opérations d'échange
pour la grande masse de la population, car 1'échange de grosses sommes
d'argent au bureau de la commune retarderaient les opérations pour la
A dajorité des habitants.
A partir du 22 septembre, l'argent congolais que vous utilisez

“YRURA PILUS DE VALEUR dans tout le Ruanda-Urundi.

; A partir de cette date, seuls les nouveaux billets du Ruanda-Urundi

que vous avez déja wvus sur des affiches,seront valables. Sur chacun
w~§ﬂng§s billets, vous verrez un animal:

e billet de dix francs porte 1'image d'un hippopotame,

le billet de vingt francs celle d'un crocodile,

le billet de cinguante franes celle d'un lion,

le billet de cent francs celle d'une wvache,

le billet de cing cents francs celle d'un rhinocéros,

le billet de mille francs celle d'un zebre.

Retenez bien cela. Cela vous aidera & ne pas vous tromper lorsaue
vous utiliserez la nouvelle monnaie.

X X X

Je demande pour terminer & tous les habitants de ce pays de col-
laborer & la réussite de l'opération.

Vous savez tous guelle situation anarchique régne dans le Congo
devenu indépendant. Plus personne ne commande, tout le monde veut 8tre
maltre, les gens se battent et s'entretuent. Il est donc urgent que
le Ruanda-Urundi ait sa monnaie propre pour ne pas 8&tre amené A payer



les fautes des dirigeants congolais.

Le franc congolais ne vaut plus que le tiers ou le guart de
ce qu'il valait avant l'indépendance de ce pays.

Pour que le franc du Ruanda-Urundi conserve toutc sa valeur,
chaque ruandais a le devoir de participer & la réussite de 1l'opération
d'échange.

Kigali, cec 18 septembre 1960.
- Le Résident Spécial,
Colonel B.E.M. ILogiest.
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:RAPPEL DES INSTRUCTIONS:
1. TOUS LES BILLETS DOIVENT ETRE ECHANGES. PAS LES PIECES.

o3 oo

2. CHAQUE CHEF DE FAMILLE DOIT SE PRESENTER AU BUREAU 2
D'ECHANGE COMMUNAL. S'IL POSSEDE PLUS DE DIX MILLE FRANCS,
IT DOIT SE RENDRE AU TERRITOIRE.

3. LA DATE EXACTE DE L'ECHANGE DANS CHAQUE COMMUNE EST FIXEE

PAR L'ADMINISTRATEUR DU TERRITOIRE ET COMMUNIQUEE AU CHEF
DE COMMUNE.

:4. POUR SE RENDRE AU BUREAU D'ECHANGE, SE MUNIR DE SON LIVRET
:  D'IDENTITE, LIVRET DE TRAVAIL, PATENTE DE COMMERCANT,

:  ATTESTATION DES IMPOTS.

:5. L'ARGENT CONGOIAIS NYAURA PIUS DE VALEUR AU RUANDA-URUNDI

: A PARTIR DU 22 SEPTEMBRE.
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